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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute, informacije o uredaju i in-
formacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vilasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oSte-
¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Samo ovlasteni instalater smije prikljuciti ure-

daj bez utikaca. U slu€aju oStecenja zbog po-

gresnog prikljucka nemate pravo na jamstvo.

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim

uputama za montazu je zajamcena sigurnost ti-

jekom uporabe. Instalater je odgovoran za

besprijekorno funkcioniranje na mjestu postav-

ljanja.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu hrane i pi¢a

= pod nadzorom. Kontrolirajte kratkotrajno ku-
hanje bez prekida.

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prosto-
rima ku¢nog okruzenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visi-
ne.

Ne upotrebljavajte uredaj:

® na brodovima ili u vozilima.

® s vanjskim timerom ili zasebnim daljinskim
upravljacem. To se ne odnosi na slucaj da je
isklju¢en rad s uredajima obuhvac¢enim EN
50615.

® 7a usisavanje opasnih ili eksplozivnih tvari |
para.

® 73 usisavanje sitnih dijelova ili tekucina.

Ako imate aktivni implantirani medicinski ure-
daj (npr. sr¢ani stimulator ili defibrilator), u tom
sluCaju provjerite kod svojeg lijeCnika odgova-
ra li isti direktivi Vije¢a 90/385/EEZ od 20. lip-
nja 1990. kao i normi EN 45502-2-1 i EN
45502-2-2 i je li odabran, implantiran i progra-
miran sukladno VDE-AR-E 2750-10. Ako su ovi
preduvjeti ispunjeni i uz to ne koristite nemetal-
ni kuhinjski pribor i posude s nemetalnim ruc-
kama, koristenje ove indukcijske ploce za ku-
hanje je bezopasno kod namjenske uporabe.



1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu
nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnic-
ko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15 ili vi-
Se godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurna uporaba

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove

i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko

glave ili se njime zamotati te se na taj nacin

ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

/N UPOZORENJE - Opasnost od trovanja !
Usisani plinovi koji izgaraju mogu uzrokovati
otrovanja. Grijala na plamen koja ovise o zraku
iz prostorije (npr. plinska grijala, grijala na ulje i
drva ili ugljen, protocCni grijaci vode, uredaji za
pripremu tople vode) troSe zrak za sagorijeva-
nje iz prostorije u kojoj je postavljen ureda;j i
odvode dimne plinove kroz dimovodne uredaje
(npr. dimnjak) na otvoreno. Kada se ovi uredaji
koriste u kombinaciji s napom, iz kuhinje i su-
sjednih prostorija izvlaci se sobni zrak. Pritom
dovod zraka nije dovoljan, te tako nastaje pod-
tlak. Otrovni plinovi iz dimnjaka ili odvodnog
okna usisavaju se natrag u stambeni prostor.

» Uvijek se pobrinite za dostatan dovod zraka
ukoliko se uredaj koristi u radu s odlaznim
zrakom i s grijalima na plamen koja ovise 0
zraku iz prostorije.

Sigurnost hr

» Bezopasna uporaba je moguc¢a samo ako u
prostoriji u kojoj je postavljeno grijalo na pla-
men podtlak ne prekoracuje 4 Pa
(0,04 mbar). To se moze posti¢i ako zrak
potreban za sagorijevanje moze protjecati
kroz otvore koji se ne mogu zatvoriti, kao
npr. u vratima, prozorima te kroz otvore po-
vezane sa zidnim otvorom za dovod/odvod
zraka ili putem nekih drugih tehniCkih mjera.
Samo jedan dovodno-odvodni zidni otvor za
zrak ne jamci postivanje granicnih vrijednos-
ti.

» U svakom se sluCaju posavjetujte s nadlez-
nim dimnjac¢arom koji moze ocijeniti moguc-
nosti prozracivanja Citave kuce te vam pred-
loziti odgovaraju¢e mjere za prozracivanje.

» Ukoliko se uredaj koristi iskljuCivo za rad s
optocnim zrakom, rad uredaja moguc je bez
ogranicenja.

& UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuhanje na masti ili ulju na plocama za kuha-
nje bez nadzora moze biti opasno i uzrokovati
pozar.

» Vrela ulja i masti nikada ne ostavljajte bez
nadzora.

» Nikada ne pokuSavajte ugasiti vatru vodom,
nego iskljucite uredaj i zatim pokrijte plamen,
npr. poklopcem ili pokrivacem za gasenje
pozara.

PovrSina za kuhanje postaje jako vruca.

» Nikada ne stavljajte zapaljive predmete na
povrSinu za kuhanje ili u neposrednoj blizini.

» Nikada ne odlazite predmete na povrSini za
kuhanje.

Uredaj postaje vruc.

» Nikada ne Cuvajte zapaljive predmete ili
sprejeve u ladicama izravno ispod ploce za
kuhanje.

Pokrivala za ploCu za kuhanje mogu dovesti

do nezgoda, primjerice, zbog pregrijavanja, za-

paljenja ili rasprskavajucih materijala.

» Nemojte koristiti pokrivala za ploCu za kuha-
nje.

Nakon svake uporabe plo¢u za kuhanje uklju-

Cite i iskljuCite glavnim prekidacem.

» Nemojte Cekati da se plo¢a za kuhanje auto-
matski iskljuci jer se na njoj ne nalaze posu-
de i tave.

Naslage masnoca na filtrima za masnocu bi se

mogle zapaliti.

» Uredaj nikada ne koristite bez filtra za mas-
nocu.

» Redovito distite filtre za masnodu.
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» Nikada ne radite s otvorenim plamenom
(npr. flambiranje) u blizini uredaja.

» Uredaj postavljajte u blizini grijala na kruta
goriva (npr. drva ili ugljen) samo kada je na

njima zatvoreni otvor koji se ne moze skinuti.

Iskre ne smiju letjeti.

/\ UPOZORENJE — Opasnost od opeklina!
Tijekom uporabe uredaj i njegovi dodirljivi dije-
lovi postaju vruci, posebno okvir plo¢e za ku-
hanje ako postoji.

» Trebate paziti da ne dodirnete grijace ele-
mente.

» Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati
podalje.

Zastitne reSetke plo¢e za kuhanje mogu uzro-

kovati nesrece.

» Nikada ne upotrebljavajte zastitne reSetke
ploCe za kuhanje.

Metalni predmeti zagrijavaju se jako brzo na

ploCi za kuhanje.

» Nikada nemojte odloZite metalne predmete,
npr. nozeve, vilice, zlice i poklopce, na plocu
za kuhanje.

Uredaj postaje vruc tijekom rada.

» Prije CiS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

» Ako vruce tekucine dospiju u uredaj, najprije
izvadite filtar za masnocdu ili preljevni sprem-
nik nakon Sto se uredaj ohladi.

/\ UPOZORENJE — Opasnost od strujnog

udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obu-
¢eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati
samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ili priklju¢ni vod
ovog uredaja oStecen, valja ga zamijeniti po-
sebnim mreznim priklju¢nim vodom ili pri-
kljucnim vodom uredaja koji mozete nabaviti
od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oStecen, moze ga zamijeniti iskljuCivo obuce-
no stru¢no osoblje.

Osteceni uredaj ili osteCeni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati ostecen ureda,.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili
polomljenom povrsinom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod
kako biste iskljudili uredaj iz elektricne mre-
ze. Uvijek lzvucite mrezni utikacC iz mreznog
prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod oste-
¢en, odmah iskljucite osigura¢ u ormaricu s
osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 24

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.

Na vruc¢im dijelovima uredaja moze se rastopiti

instalacija kabela elektri¢nih uredaja.

» Onemogucite kontakt prikljucnog kabela
elektricnih uredaja s vrué¢im dijelovima ure-
daja.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude za kuhanje mogu zbog tekucine izme-

du dna posude i kuhalista neoCekivano posko-

Citi u zrak.

» KuhaliSte i dno posude uvijek drzite suhima.

» Nikad nemojte upotrebljavati zamrznuto po-
sude za kuhanje.

Pri kuhanju u vodenoj kupelji plo¢a za kuhanje

i posuda za kuhanje mogu puknuti zbog pre-

grijavanja.

» Posuda za kuhanje u vodenoj kupelji ne smi-
je dodirivati dno posude napunjene vodom.

» Koristite samo posudu za kuhanje otpornu
na toplinu.

Uredaj s pokidanom ili puknutom povrSinom

moze prouzrociti ozljede.

» Nemojte upotrebljavati uredaj ako ima poki-
danu ili puknutu povrsSinu.

2 lzbjegavanje materijalnih Steta

Ovdje mozete pronaci najéesSce uzroke osStecenja i savjete kako ih mozete izbjedi.

Ostecenje Uzrok Mjera

Mrlje Kuhanje bez nadzora. Promatrajte kuhanje.

Mrlje, stvaranje mje-  Prosute namirnice, prije svega one s velikim  Odmah uklonite strugalom za staklo.
huri¢a udjelom Secera.

Mrlje, stvaranje mje-
huri¢a ili lomovi u

staklu aluminijskim dnom.

Ostedena posuda za kuhanje, posuda za ku-
hanje s rastaljenim emajlom ili s bakrenim ili

Upotrebljavajte prikladnu posudu za kuhanje u
dobrom stanju.
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Zastita okoliSa i uSteda hr

Ostecenje Uzrok

Mjera

Mrlje, promjene boje  Neprikladne metode &is¢enja.

Upotrebljavajte isklju€ivo sredstva za CiSéenje
koja su prikladna za staklokeramiku i Cistite is-
klju€ivo hladnu plo&u za kuhanje.

Stvaranje mjehuriéa ili Udarci ili pad posude, pribor za kuhanje ili

lomovi u staklu drugi tvrdi ili Siljasti predmeti.

Tijekom kuhanja ne udarajte staklo ili pazite
da predmeti ne padnu na plo¢u za kuhanje.

Ogrebotine, promjene Hrapava dna posuda ili pomicanje posude na Provjerite posude. Podignite posudu pri pomi-

boje plo¢i za kuhanje.

canju.

Ogrebotine Sol, Secer ili pijesak.

PloGu za kuhanje ne koristite kao radnu povr-
Sinu ili povrsinu za odlaganije.

Ostecenja na uredaju

Kuhanje u zamrznutom posudu za kuhanje.

Nikad nemojte upotrebljavati zamrznuto posu-
de za kuhanje.

Ostecenja na posudi
za kuhanje ili uredaju

Kuhanje bez namirnica.

Nikada ne stavljajte posudu bez namirnica na
vruc¢u zonu za kuhanje niti ne zagrijavajte.

Ostedenja stakla

Rastopljeni materijal na vrucoj zoni za kuha-
nje ili vru¢i poklopac posude na staklu.

Ne stavljajte papir za pecenje ili aluminijsku fo-
liju niti plasti¢ne posude ili poklopac posude
na plo¢u za kuhanje.

Pregrijavanje
¢i ili na okviru.

Vruéa posuda za kuhanje na upravljackoj plo- Nikada nemojte odloziti vruéu posudu za ku-

hanje na ta podrucja.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u otpad

Ambalazni materijali su ekoloski neskodljivi i mogu se
reciklirati.

» Pojedina¢ne sastavne dijelove zbrinite na otpad odvo-
jene po vrstama.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e uredaj troSiti manje
energije.

Zonu kuhanja odaberite prema veli¢ini posude. Posude
za kuhanje postavite u sredini.

Upotrebljavajte posude Ciji promjer dna odgovara pro-

mjeru kuhalista.

Savjet: Proizvodaci posuda obi¢no navode gornji pro-

mjer lonca. On je &esto vedi od promjera dna.

v Neodgovaraju¢e posude za kuhanje ili zone kuhanja
koje nisu potpuno prekrivene troSe viSe energije.

Posude uvijek poklopite odgovaraju¢im poklopcem.

v Kad kuhate bez poklopca, uredaju je potrebno znatno
viSe energije.

Sto riede podizite poklopac.

v Kad podizete poklopac, izlazi puno energije.

Koristite stakleni poklopac.
v Kroz stakleni poklopac mozete gledati u posudu bez
podizanja poklopca.

Upotrebljavajte lonce i tave s ravnim dnom.
v Neravna dna povedavaju potrosnju energije.

Upotrebljavajte posude za kuhanje koje odgovara kolici-

ni namirnica.

v Velikom posudu za kuhanje s malo sadrzaja potrebno
je viSe energije za zagrijavanje.

Kuhajte s malom koli¢inom vode.
v Ukoliko je vise vode u posudu za kuhanje, utoliko ¢e
biti potrebno viSe energije za zagrijavanje.

Na vrijeme vratite na nizi stupanj za kuhanje. Upotrijebite

odgovarajuci stupanj za nastavak kuhanja.

v Previsokim stupnjem za nastavak kuhanja rasipate
energiju.

Stupanj ventilatora prilagodite intenzitetu kuhinjske pare.

v Na nizem stupanju ventilatora je i manja potrosnja
energije.

U slu€aju intenzivne kuhinjske pare odaberite viSi stu-

panj ventilatora.
v Mirisi se manje Sire u prostoriji.

IskljuGite uredaj ako vam viSe nije potreban.
v

Dovoljno prozradite kuhinju za vrijeme kuhanja.
v Uredaj radi uc€inkovitije i uz manje buke pri radu.

Ocistite ili zamijenite filtre u navedenim razmacima.
v Zadrzat ¢e se uCinkovitost filtara.

4 Prikladno posude za kuhanje

Posuda za kuhanje prikladna za indukcijsko kuhanje
mora imati feromagnetsko dno, dakle mora je privudi
magnet. Osim toga, dno mora odgovarati veli¢ini zone

za kuhanje. Ako posuda za kuhanje nije prepoznata na
nekoj zoni za kuhanje, stavite je na zonu za kuhanje sa
sljieded¢im manjim promjerom.
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4.1 Veli¢ina i karakteristike posuda za kuhanje

Da biste pravilno prepoznali posudu za kuhanje, morate uzeti u obzir veli¢inu i materijal posude za kuhanje. Svako
dno posude za kuhanje mora biti potpuno ravno i glatko.

Pomodu Ispit posuda provijerite je li posuda za kuhanje prikladna.

Posude za kuhanje

Materijali

Karakteristike

Preporu¢ena posuda

Posuda za kuhanje od nehrdajuceg Celika u

Ova posuda za kuhanje ravnomjerno raspore-

za kuhanje sendvi¢ izvedbi koja dobro rasporeduje topli- duje toplinu, brzo se zagrijava i osigurava pre-
nu. poznavanje.
Feromagnetsko posude od emajliranog Celi- Ova posuda za kuhanje brzo se zagrijava i
ka ili lijevanog zeljeza ili posebno indukcijsko osigurava prepoznavanje.
posude od nehrdajuceg &elika.
Prikladno Dno nije potpuno feromagnetsko. Ako je promjer feromagnetskog podrucja ma-

nji od dna posude za kuhanje, zagrijava se sa-
mo feromagnetska povrsina. Stoga se toplina
ne rasporeduje ravnomjerno.

Ova dna posuda za kuhanje smanjuju fero-
magnetsku povrsinu, stoga se moze predati
manje snage posudi za kuhanje. Eventualno
¢e se to posude samo nedovoljno prepoznati
ili se ne¢e uopce prepoznati i stoga se nece
dovoljno zagrijati.

Dno posude za kuhanje s udjelom aluminija.

Nije prikladno Posude od normalnog tankog celika, stakla,

gline, bakra ili aluminija.

Napomene
= U pravilu ne upotrebljavajte adapterske plo¢e izmedu
ploge za kuhanje i posude.

= Ne zagrijavajte praznu posudu niti ne upotrebljavajte
posudu s tankim dnom jer se moze vrlo jako zagrijati.

5 Upoznavanje

5.1 Kuhanje s indukcijom

Indukcijsko kuhanje u usporedbi s dosadasnjim plo&a-
ma za kuhanje donosi neke promjene i niz prednosti po-
put ustede vremena pri kuhanju i pecenju, ustede ener-
gije te lakSe njege i lakSeg &iS¢enja. Takoder pruza bo-
lju kontrolu topline jer toplina nastaje izravno u posudi
za kuhanje.

5.2 Vas novi uredaj
Informacije o vaSem novom uredaju

Filtar za masnocu

Filtar za mirise kod pogona na opto&ni zrak ili
akusticki filtar kod pogona na odlazni zrak '

Plo¢a za kuhanje
n Upravljacka plocCa
Preljevni spremnik

" Ovisno o opremi uredaja.

6



5.3 Poseban pribor

Ovisno o varijanti ugradnje uredaja dostupan je razlicit
pribor koji mozete kupiti u specijaliziranim trgovinama,
kod servisne sluzbe ili na nasoj sluzbenoj internetskoj
stranici.

5.4 Upravljacka ploca

Upoznavanje hr

Komplet za pogon na odlazni zrak
Komplet za pogon na optocni zrak
Filtar za mirise za pogon na optoc¢ni zrak
AkustiCki filtar za pogon na odlazni zrak

Pojedini detalji poput boje ili oblika mogu se razlikovati od slike.

o — SR — s
Uil A 00% L’ L: — L“_: = :E’I v /’.3 I, )|, min
OB o 1 2 3 4 5 6 T 8 94 8 O O
Napomene Senzor Funkcija
= Pobrinite se da je upravljadka plo¢a gista i suha. . " TR PR
= Posudu za kuhanje ne stavljajte blizu indikatora i sen- O Timer za |§klju0|vanje
zora. Elektronika se moze pregrijati. O Count-up timer
. . usr Funkcija odrzavanja topline
Dodlrng tv'.pke ) o o = PerfectFry Sensor
Kada ukljucite plo¢u za kuhanje, svijetle simboli tipki ko- = Flexinduction
je su dostupne u ovom trenutku. —
_ =t MoveMode
Senzor Funkcija = Odabir zone za kuhanje
® Glavni prekidaé = WLAN
A Za%tita od brisanja BN Upravljanje ventilacijom
8 Zastita za djecu A Senzorsko upravljanje ventilacijom
011213.. Podrugje namjestanja ] N ) . o
A PowerBoost / PanBoost Ovisno o statusu ploCe za kuhanje, takoder svijetle indi-
' katori zona za kuhanje i razne aktivirane i dostupne
Alarmni sat funkcije.

5.5 Raspodjela zona za kuhanje

Navedena snaga je izmjerena sa standardnim posudama koje su opisane u normi IEC/EN 60335-2-6. Snaga se mo-
ze razlikovati ovisno o veli€ini ili materijalu posude za kuhanje.

@)

200 W

Podrucije Najvisi stupanj za kuha-
nje

EEE Stupanj snage 9 2200 W
PowerBoost 3700 W

B Stupanj snage 9 3300 W
PowerBoost 3700 W

5.6 Zona za kuhanje

Prije nego §to poCnete s kuhanjem, provjerite odgovara
li veliC¢ina posude zoni za kuhanje na kojoj Zelite kuhati:

Podruc¢je Vrsta zone za kuhanje
EEE Jednostruka zona za kuhanje
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Podruc¢je Vrsta zone za kuhanje

] Flex zona
— "Flexinduction", Stranica 11

5.7 Indikator preostale topline

PloC¢a za kuhanje ima za svaku zonu za kuhanje jedan
indikator preostale topline. Ne dodirujte zonu za kuhanje
sve dok svijetli indikator preostale topline.

Indikator Znacenje
H Zona za kuhanje je vruca.
h Zona za kuhanje je topla.

6 Nacini rada

Uredaj mozete koristiti u radu s odlaznim ili opto¢nim
zrakom.

6.1 Pogon na odlazni zrak

Usisani zrak Cisti se prolaskom kroz filtar za masnocu te
se kroz cjevovod odvodi na otvoreno.

Zrak se ne smije odvoditi u dimnjak, koji

‘_ se koristi za ispuSne plinove uredaja, koji
2 izgaraju plin ili druga goriva (to ne vrijedi

% R uredaje s opto¢nim zrakom).
S = Ukoliko se odlazni zrak odvodi u dim-

njak za odvod dima ili ispuSnih plinova
koji nisu u radu, u tom slu€aju valja pri-
baviti suglasnost nadleznog dimnjaca-
ra.

= Ako se odlazni zrak odvodi kroz vanjski
zid, tada valja koristiti teleskopski zidni
ormaric.

6.2 Pogon na opto€ni zrak

Usisani zrak Cisti se prolaskom kroz filtre za masnocu i
filtar za mirise te se ponovno dovodi u prostoriju.

Kako biste smanijili mirise pri radu s op-
to¢nim zrakom, morate ugraditi filtar za
mirise. Razli¢ite mogudnosti za rad ureda-
ja s optocnim zrakom dete pronadi u na-
Sem katalogu ili se raspitajte kod VaSeg
specijaliziranog trgovca. Potreban pribor
pronadi ¢ete u specijaliziranoj trgovini, u
servisu ili u internetskoj trgovini.

Napomena: Pri intenzivnom i dugotrajnom kuhanju u
zrak dospijeva vlaga. Ako upotrebljavate uredaj u pogo-
nu na optocni zrak, preporucujemo prikladno prozradi-
vanje kuhinje, npr. kratkotrajnim otvaranjem nekog pro-
zora, kako bi se uklonila prekomjerna vlaga.

7 Prije prve uporabe

PridrZzavajte se sljedecih preporuka.

7.1 Prvo ¢iséenje

Uklonite ostatke ambalaze s povrSine ploge za kuhanje i
obriSite povrsinu vlaznom krpom. Popis preporucenih
sredstava za CiS¢enje mozete pronaci na sluzbenoj inter-

netskoj stranici www.bosch-home.com.
Ostale informacije o njezi i ¢iséenju. — Stranica 19

7.2 Pripremanje uredaja

Za ispravan rad uredaja morate rasporediti komponente
ovim redoslijedom:

1. Umetnite filtre.
2. Umetnite metalni filtar za masnocu.

Napomena: Nikada ne koristite uredaj bez metalnog fil-
tra za masnocdu i preljevnog spremnika.

7.3 Namjestanje nacina rada

Uredaj se isporucuje s unaprijed namjestenim pogonom
na optodni zrak.

Ako je vaSa ploCa za kuhanje postavljena s izlazom zra-
ka na otvoreno, morate konfigurirati postavku ¢/ 7 na taj
nacin rada. Ostale informacije naci ¢ete u poglavlju

— "Osnovne postavke"”, Stranica 15

7.4 Kuhanje s indukcijom

Indukcijsko kuhanje u usporedbi s dosadasnjim ploca-
ma za kuhanje donosi neke promjene i niz prednosti po-
put uStede vremena pri kuhanju i peéenju, ustede ener-
gije te lakSe njege i lakSeg &iSc¢enja. Takoder pruza bo-
lju kontrolu topline jer toplina nastaje izravno u posudi
za kuhanje.

7.5 Posude

Popis preporuc¢enog posuda mozete pronadi na sluzbe-
noj internetskoj stranici www.bosch-home.com.
Ostale informacije o prikladnom posudu. — Stranica 5

7.6 Namjestanje Home Connect

Pri prvom ukljucCivanju uredaja zapocinje postavljanje
kuéne mreze. Na kontrolnoj ploc¢i nekoliko sekundi svije-
tli simbol =.

Za pokretanje postavljanja dodirnite senzor & i pridrza-
vajte se uputa u poglavlju . Za napustanje pocetnog
postavljanja dodirnite bilo koji senzor.

— "Home Connect ", Stranica 17


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
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8 Osnovno rukovanje

8.1 Ukljucivanje plo¢e za kuhanje

» Dodirnite @.
Javlja se zvucni signal. Simboli zona za kuhanje i tre-
nutno dostupne funkcije svijetle. Uz zone za kuhanje
svijetli 5.0.

v Plo&a za kuhanje je spremna za rad.

ReStart

» Ako uredaj ukljudite u prvih 4 sekunde nakon iskljuci-
vanja, ploCa za kuhanje ¢e raditi s prethodnim postav-
kama.

8.2 Iskljuéivanje plo¢e za kuhanje
» Dodirnite ® da se indikatori ugase.
v Sve zone za kuhanje su iskljuéene.

Napomena: Plo¢a za kuhanje se iskljuCuje kada su sve
zone za kuhanje isklju¢ene duze od 20 sekundi.

8.3 Namjestanje stupnja snage na zonama
za kuhanje

Zona za kuhanje ima 17 stupnjeva snage koji se prika-
zuju od 1do 9 s meduvrijednostima. Odaberite najbolje

prikladni stupanj snage za namirnicu i planirano kuha-
nje.

8.4 Preporuke za kuhanje

1. Dodirnite simbol = Zeljene zone za kuhanje.

v Indikator 4.0 svijetli jacCe.

2. U podru€ju namjestanja odaberite Zeljeni stupanj sna-
ge.

v Stupanj snage je namjesten.

Napomena: Ako se na zoni za kuhanje ne nalazi posu-

da za kuhanije ili nije prikladna, onda treperi odabrani

stupanj snage. Zona za kuhanje se nakon odredenog

vremena iskljucuje.

QuickStart

» Ako prije uklju€ivanja stavite posudu na plo¢u za ku-
hanje, posuda ¢e se prepoznati pri ukljudivanju i auto-
matski ¢e se odabrati odgovarajuca zona za kuhanje.
Zatim tijekom sljedecih 20 sekundi odaberite stupanj
snage jer ¢e se ploCa za kuhanje iskljuditi.

Promjena stupnja snage ili iskljucivanje zone
za kuhanje

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. U podrucju namjestanja odaberite Zeljeni stupanj za
kuhanije ili stavite na 0.0

v Stupanj za kuhanje zone za kuhanje se promijeni ili
se zona za kuhanje iskljuduje, a indikator preostale
topline se pojavljuje.

U tablici je prikazano koji je stupanj snage (—==) prikladan za koju namirnicu. Vrijeme kuhanja (® min) moze varirati
ovisno o vrsti, tezini, debljini i kvaliteti namirnice. Za prethodno zagrijavanje namjestite stupanj snage 8 - 9.

== ® min _—= ® min

Topljenje Varivo u ekspres loncu 45-55 -
Maslac, med, zelatina 1-2 - Dinstanje
Zagrijavanje i odrzavanje topli- Pirjano pecenje 4-5 60-100
ne Gulas 2 3-4 50-60
Kuhane hrenovke' 3-4 - Pirjanje/pe&enje s malo masti
Odmrzavanije i zagrijavanje Odresci, naravni ili panirani 6-7 6-10
Smrznuti Spinat 3-4 15-25 Odresci (debljine 3 cm) 7-8 8-12
Kuha_nle,t prokuhavanije na la- Prsa od peradi (debljine 2 cm) 5-6 10-20
giml l‘_’a L p—— EEE 30730 Hamburger (debljine 2 cm) 6-7 10-20

Kruglice od Krumpira DY ' Riba i riblji fileti, panirani 6-7 8- 20
Pjenasti umaci, npr. umak Ber- 3-4 8-12 Racicl | Koz 7.8 4-10
naise, umak Holandez ac_'c' '_ OZ!C? R - _
Vrenje, kuhanje na pari, pirja- Sotiranje svjezeg povréa i gljiva 7-8 10-20
nje Duboko zamrznuta jela, npr. jela 6-7 6-10
Riza s dvostrukom koli&inom vo- 2.5-3.5 15-30 'z tave
de Omlet (peci zasebno) 35-45 3-10
Krumpir kuhan u ljusci 45-55 25-35 PrZenje, 150-200 g po porciji u
Tiestenina | 6.7 6-10 1-2 | ulja, przenje u porcijama’
Juhe 35-45 15-60 Duboko za_mrz_nu,t_i proizvodi, 8-9 -

- npr. pomfrit, piledi nuggets

Povrce 25-35 10-20

" Bez poklopca
2 Zagrijati na stupnju kuhanja 8 - 8.5
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== ® min

—_== ® min

Povrce, gljive, panirane ili u piv- 6-7 -
skom tijestu ili tempuri

Sitno pecivo, npr. krafne, vo¢e u 4-5 -
pivskom tijestu

9 Upravljanje ventilacijom

Pomodu upravljanja ventilacijom mozete upravljati viso-
koucinkovitim sustavom odlaznog zraka integriranim u
povrSini za kuhanije.

9.1 Ruéno upravljanje ventilacijom

MozZete ruéno upravljati stupnjem ventilacije.

Napomena: Kod visokih posuda za kuhanje ne moze se
osigurati optimalna usisna snaga. Usisna snaga moze
se poboljSati stavljanjem poklopca ukoso.

Aktiviranje ruénog upravljanja ventilacijom

1. Dodirnite .
Ventilacija se pokre¢e na zadanom stupnju snage.

2. Tijekom sljedec¢ih 10 sekundi u podrucju namjestanja
odaberite Zeljeni stupanj snage.
NamjesSteni stupanj snage svijetli.

3. Dodirnite 4 za potvrdu postavke.

v Ventilacija je aktivirana.

Promjena ili deaktiviranje ruénog upravljanja
ventilacijom

1. Dodirnite A.
2. U podrucju namjestanja odaberite Zeljeni stupanj sna-
ge ili namjestite na &.

9.2 Intenzivni stupanj ventilacije

Za ventilaciju postoje dva intenzivna stupnja. Kada akti-
virate intenzivne stupnjeve, ventilacija kratko radi s mak-
simalnom snagom.

Aktiviranje intenzivnhog stupnja ventilacije

1. Dodirnite .
2. Odaberite Zeljeni intenzivni stupan;j:
» Intenzivni stupanj I: Pritisnite .%.. Crta iznad simbo-
la svijetli. Stupanj je aktiviran.
» Intenzivni stupanj Il: Dva puta pritisnite .Z.. Crta iz-
nad simbola treperi. Stupanj je aktiviran.

Napomena: Nakon otprilike 8 minuta uredaj se sam vra-
¢a na stupanj snage 9.

Promjena ili deaktiviranje intenzivhog stupnja
ventilacije

1. Dodirnite .
2. U podrucju namjestanja odaberite zeljeni stupanj sna-
ge ili namjestite na J.

9.3 Automatsko pokretanje ventilacije

Ako za neku zonu za kuhanje odaberete neki stupanj
snage, ukljucuje se automatsko pokretanje.

PloCa za kuhanje standardno se isporucuje sa senzorski
upravljanim automatskim pokretanjem. Kako mozete
promijeniti tu postavku, naci ¢ete u poglaviju .

— "Osnovne postavke”, Stranica 15
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Automatsko pokretanje sa senzorskim upravljanjem
Senzor kvalitete zraka automatski prepoznaje pare od
kuhanja, uklju€uje optimalni stupanj snage i crta iznad A
svijetli.

Automatsko pokretanje pomocéu stupnjeva snage
Ventilacija se uklju€uje na stupnju snage prema odgova-
raju¢em stupnju snage zone za kuhanje.

9.4 Automatski pogon sa senzorskim
upravljanjem

PloCa za kuhanje ima senzor kvalitete zraka koji auto-
matski registrira kuhinjsku paru i ukljucuje ventilaciju.
Ako je automatsko pokretanje isklju¢eno ili je namjeste-
no prema stupnjevima za kuhanje, pogon sa senzorskim
upravljanjem mozete uvijek ruéno ukljuditi.

Aktiviranje automatskog pogona sa
senzorskim upravljanjem

» Dodirnite A.
Crta iznad simbola svijetli slabije.
Optimalan stupanj snage automatski se namjesta po-
mocu senzora.

v Funkcija je sada aktivirana.

Deaktiviranje automatskog pogona sa
senzorskim upravljanjem

» Dodirnite A.
Crta iznad simbola se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Kako ¢ete namjestiti osjetljivost senzora,
naci ¢ete u poglaviju .
— "Osnovne postavke”, Stranica 15

9.5 Funkcija za nastavak ventilacije

Nakon iskljuCivanja ploCe za kuhanje sustav nape s
funkcijom za nastavak ventilacije moze nastaviti s radom
nekoliko minuta. Tako ¢ete ukloniti postojedu kuhinjsku
paru. Zatim se ventilacijski sustav iskljuCuje automatski.
PloCa za kuhanje standardno se isporucuje s funkcijom
nastavka ventilacije, a vrijeme nastavka ventilacije se ak-
tivira s maksimalnim vremenom iskljugivanja. Kako mo-
Zete promijeniti tu postavku, naci ¢ete u poglavlju .

— "Osnovne postavke"”, Stranica 15

Aktiviranje nastavka ventilacije

Nastavak ventilacije je konfiguriran prema osnovnoj pos-

tavci:

= Pomodu upravljanja senzorom kvalitete zraka. A svije-
tli.

= S maksimalnim vremenom iskljudivanja. & svijetli.

Napomena: Nastavak ventilacije se uklju¢uje samo ako

je najmanje jedna zona za kuhanje bila uklju¢ena najma-

nje jednu minutu.



Deaktiviranje nastavka ventilacije

Rucno
Kada dodirnete A ili &, deaktivirate funkciju.

FlexInduction hr

Automatski

Uredaj deaktivira funkciju za nastavak ventilacije kada
= je vrijeme nastavka ventilacije isteklo.

= ponovno ukljucite uredaj.

= Senzor registrira da je kvaliteta zraka u redu.

10 Flexinduction

Fleksibilna zona za kuhanje omogucuje vam stavljanje
posude za kuhanje svakog oblika ili svake veli¢ine po
zelji. Ima Getiri induktora koji rade odvojeno. Kada radi
fleksibilna zona za kuhanje, aktivira se samo podrugje
na kojem se nalazi posuda za kuhanje.

10.1 Stavljanje posude za kuhanje

MozZete konfigurirati fleksibilnu zonu za kuhanje na dva
nadina ovisno o tome koju posudu za kuhanje upotreb-
liavate. Kako bi se omogudilo dobro prepoznavanje to-
pline i raspodjela topline, stavite posudu za kuhanje na
sredinu kako je prikazano na slikama.

Kao jedna povezana zona za kuhanje

Preporucuje se za kuhanje samo s jednom posudom za
kuhanje.

= Stavljanje posude za kuhanje ovisno o veligini:
@>13cm.
|

@<13cm.
|

Kao dvije odvojene zone za kuhanje

Preporucuje se za kuhanje s dviema posudama za ku-
hanje.

Mozete odvojeno upotrebljavati prednju i straznju zonu i
za svaku namijestiti stupanj snage.

10.2 Ukljucivanje FlexInduction

1. Stavite posudu za kuhanje na zonu za kuhanje.

2. Uredaj prepoznaje posudu za kuhanje i odabire zonu
za kuhanje.

v Zone za kuhanje automatski se odvajaju ili povezuju
ovisno o veli¢ini i polozaju posude.

v Flex zona je povezana i svijetli £.

Napomene

= MozZete ruéno promijeniti postavke zone za kuhanje
tako da dodirnete E.

= Ovako mozete promijeniti standardnu konfiguraciju
fleksibilne zone za kuhanje. U poglavlju Osnovne pos-
tavke saznat éete kako trebate postupiti.
— Stranica 15

= Ako posudu za kuhanje iz aktivne povezane zone za
kuhanje pomaknete ili podignete, automatski zapoci-
nje pretrazivanje. Svaka posuda, koja se pronade tije-
kom pretrazivanja unutar zone za kuhanje, zagrijava
se s prethodno odabranim stupnjem snage.

11 MoveMode

Pomocu ove funkcije mozete promijeniti stupanj snage
posude za kuhanje tako da je jednostavno pomicete na-
prijed ili natrag na fleksibilnoj zoni za kuhanje. Zona se
dijeli u tri podrucja s razliCitim stupnjevima snage.

11.1 Stavljanje i pomicanje posude za
kuhanje

Koristite samo jednu posudu za kuhanje. Podrugje kuha-
nja ovisi o koristenoj posudi za kuhanje i njezinoj velicini
i pozicioniranju.

Svako podrucje kuhanja ima prethodno podeseni stu-
panj snage:

= Prednje podrudje = stupanj za kuhanje 5
» SrediSnje podrudje = stupanj za kuhanje 5
= Straznje podrudje = stupanj za kuhanje .5

11
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MoZete promijeniti standardnu postavku prethodno po-
deSenih stupnjeva snage. U poglavlju Osnovne postav-
ke saznat ¢ete kako trebate postupiti — Stranica 15.

F<13cm
EHOT
Clelo )t
3t t
d>13cm
isH o )
5 O L 1
] %

11.2 Aktiviranje funkcije MoveMode

Zahtjev: Stavite samo jednu posudu za kuhanje na flek-

sibilnu zonu.

1. Odaberite jednu od dvije zone fleksibilne zone.

2. Pritisnite 1.

v Stupanj snage podrucja na kojem se nalazi posuda
za kuhanje svijetli na indikatoru zone za kuhanje uz
it

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: Stupnjeve snage podrucja mozete promije-

niti tjekom kuhanja.

11.3 Deaktiviranje funkcije MoveMode

» Dodirnite ilet
v Indikator uz i€l se iskljucuje.
v Funkcija je deaktivirana.

12 Vremenske funkcije

Va$a ploc¢a za kuhanje ima razlidite funkcije za namje-
Stanje vremena kuhanja:

Timer za iskljugivanje

Alarmni sat

Count-up timer

12.1 Timer za iskljuéivanje

Omogucuje programiranje vremena kuhanja za jednu ili
nekoliko zona za kuhanje. Zona za kuhanje se automat-
ski iskljuCuje nakon isteka vremena.

Uklju€ivanje Timer za isklju€ivanje

1. Odaberite zonu za kuhanje i stupanj snage.
2. Pritisnite ©.

v Indikator ©® kuhalista svijetli.

3. U podrucju namjestanja namjestite vrijeme.

» Kako biste vrijeme kuhanja namjestili na manje od
10 minuta, uvijek dodirnite 0 prije nego sto odabe-
rete Zeljenu vrijednost.

4, Potvrdite pritiskom na ©.

Vrijeme kuhanja zapodinje teci.

v Kada je isteklo vrijeme vrijeme kuhanja, zona za ku-
hanje se iskljuCuje i javlja se zvuéni signal.

Napomena: Ako je programirano vrijeme kuhanja za ne-

ku zonu za kuhanje na kojoj je aktiviran PerfectFry Sen-

sor, programirano vrijeme kuhanja zapocinje te¢i kada

je postignut Zeljeni stupanj temperature.

<

Promjena ili iskljuéivanje Timer za iskljucivanje

1. Odaberite zonu za kuhanje i dodirnite ©.

2. U podrucju namjestanja promijenite vrijeme ili namjes-
tite na 00 za brisanje vremena.

3. Potvrdite pritiskom na O.

12

12.2 Alarmni sat

Omogucuje aktiviranje alarmnog sata od 0 do 99 min.
Ova funkcija je neovisna o zonama za kuhanje i ostalim
postavkama. Ne iskljuCuje automatski zone za kuhanje.

Ukljuéivanje Alarmni sat
. Dodirnite &.

-

2. U podrucju namjestanja namjestite Zeljeno vrijeme.
3. Potvrdite pritiskom na &.

v Vrijeme zapocinje teci.

v Kad protekne vrijeme, oglasi se signal i indikator za-

svijetli.
Alarmni satPromjena ili isklju¢ivanje

1. Dodirnite &.

2. U podrucju namjestanja promijenite vrijeme ili namjes-
tite na £ za brisanje vremena.

3. Potvrdite pritiskom na &.

12.3 Count-up timer

Funkcija Stoperice prikazuje vrijeme proteklo nakon akti-
viranja funkcije.

Uklju€ivanje Count-up timer

» Dodirnite @.

v Vrijeme zapodinje tedi.

Isklju€ivanje Count-up timer

1. Dodirnite &. Stoperica se zaustavlja. Indikatori timera i

dalje svijetle.
2. Dodirnite @. Indikatori se gase.
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13 PowerBoost

Pomocu ove funkcije mozete brze zagrijati veliku koligi-
nu vode nego pomocu 5.

Ova funkcija je raspoloZiva za sve zone za kuhanje ako
neka druga zona za kuhanje iste skupine ne radi.

13.1 Uklju€ivanje PowerBoost
1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Dodirnite ... Indikator &. svijetli.

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: Ovu funkciju mozete ukljuciti i kod kuhanja
s povezanom Flex zonom.

13.2 Iskljuéivanje PowerBoost

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Dodirnite .2.. Indikator &. se gasi, a zona za kuhanje se
vraca na stupanj za kuhanje 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Pod odredenim okolnostima ovu funkciju
mozete iskljuciti automatski kako biste zastitili elektronic-
ke elemente u unutradnjosti plo¢e za kuhanje.

14 PanBoost

Pomodu ove funkcije mozete brze zagrijati tave nego
pomocdu 5.

Ova funkcija je raspoloziva za sve zone za kuhanje ako
neka druga zona za kuhanje iste skupine ne radi.

14.1 Preporuke za uporabu

= Ne stavljate poklopac na tavu.

= Nikada ne zagrijavajte prazne tave bez nadzora.

» Koristite samo hladne tave.

» Koristite tave s potpuno ravnim dnom. Ne Kkoristite ta-
ve s tankim dnom.

14.2 Ukljucivanje PanBoost

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Dvaput dodirnite .4.. Pt svijetli.

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: Ovu funkciju mozete ukljuciti i kod kuhanja
s povezanom Flex zonom.

14.3 Iskljuéivanje PanBoost

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Dodirnite 4. Ph. se gasi, a zona za kuhanje se vraca
na stupanj za kuhanje 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Ova funkcija se iskljucuje automatski nakon
30 sekundi radi izbjegavanja visokih temperatura.

15 Funkcija odrzavanja topline

Ovu funkciju mozete koristiti za topljenje ¢okolade ili
maslaca i odrzavanje topline jela.

15.1 Uklju€ivanje Funkcija odrzavanja

topline

1. Odaberite zeljenu zonu za kuhanje.

2. U roku od sljedec¢ih 10 sekundi dodirnite s,
Lo svijetli.

v Funkcija je ukljucena.

15.2 Iskljuéivanje Funkcija odrzavanja
topline
1. Odaberite zonu za kuhanje.
2. Dodirnite U$r.
Lo se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

16 Prihvacanje postavki

Pomodu ove funkcije mozete prenositi stupanj za kuha-
nje i programirano vrijeme kuhanja s jedne zone za ku-
hanje na drugu.

16.1 Prihvacéanje postavki

Zahtjev: Posudu za kuhanje pomaknite na neku zonu za
kuhanje, koja nije uklju¢ena i koju niste prethodno na-
mijestili i na kojoj se prije nije nalazila neka druga posu-
da za kuhanje.
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hr PerfectFry Sensor

1. Pomaknite posudu za kuhanje.

Prepoznata je posuda za kuhanje i na indikatoru nove
zone za kuhanje naizmjeni¢no trepere prethodno oda-
brani stupanj snage i k.
2. Odaberite novu zonu za kuhanje za prihva¢anje pos-
tavki.
Uredaj stavlja stupanj snage prvobitne zone za kuha-
nje na 4a.
v Postavke su prenesene na novu zonu za kuhanje.
Napomena: Ako stavite novu posudu za kuhanje na ne-
ku drugu zonu za kuhanje prije nego Sto ste potvrdili
postavke, onda mozete upotrebljavati ovu funkciju za
obje posude za kuhanije.

17 PerfectFry Sensor

Prikladan je za pripremu ili reduciranje umaka, palacinki
ili za pecenje jaja na maslacu, za pedenje povréa ili
odrezaka do zeljenog stupnja kuhanja i za drzanje tem-
perature pod kontrolom.

Umjesto da tijekom kuhanja Cesto prilagodavate stupan;
snage, na pocetku jednom odaberite Zeljenu ciljnu tem-
peraturu. Senzori ispod staklokeramike mjere tempera-
turu posude za kuhanje i odrzavaju stalnom tijekom ku-
hanja.

17.2 Stupnjevi temperature
Stupnjevi temperature za pripremu jela.

Stu- Tempe- Funkcije

panj ratura

1 120 °C Kuhanje i reduciranje umaka, pecenje
povrcéa

2 140 °C Pedenje na maslinovom ulju ili masla-
cu

3 160°C  Pecenje ribe i velikih namirnica

4 180°C  Przenje paniranih, zamrznutih ili grila-
nih namirnica

5 215°C Rostilj na visokoj temperaturi i plo¢a za

rostiljanje

17.3 Preporucena posuda za kuhanje

Za ovu funkciju je razvijena posebna posuda za kuhanje
koja daje optimalne rezultate.

Preporu¢eno posude mozZete kupiti kod servisne sluzbe,
u specijaliziranoj trgovini ili u nasoj internetskoj trgovini
www.bosch-home.com.

Napomena: Zakoder mozete koristiti drugu posudu za
kuhanje. Ovisno o svojstvima posude za kuhanje moze
se razlikovati postignuta temperatura od odabranog
stupnja temperature.

Ova funkcija nije raspoloziva na svim zonama za kuha-
nje koje su oznacene simbolom w=s—,

17.1 Prednosti

» Temperatura se stalno odrZava, a da ne morate pro-
mijeniti stupanj snage.

= Ulje se nece pregrijati. Hrana nec¢e zagorijeti.

= Zona za kuhanje grije samo kad je to potrebno za
odrzavanje temperature Cime se Stedi energija.

17.4 Ukljucivanje PerfectFry Sensor

1. Stavite praznu posudu na zonu za kuhanje.

2. Odaberite zonu za kuhanje i dodirnite L=J—.

3. Tijekom sljedec¢ih 10 sekundi u podrucju namjestanja
odaberite zeljeni stupanj temperature.

v Funkcija se pokrece. as— treperi dok se ne postigne
namjestena ciljna temperatura.

v Ako je postignuta ciljna temperatura, javlja se zvuéni
signal i v~ prestaje treperiti.

4, Stavite mast i zatim namirnice u tavu za pecenje.

Napomena: Ako vam je potrebno vise od 250 ml ulja za

kuhanje, dodajte ulje i pricekajte nekoliko sekundi prije

dodavanja namirnica.

17.5 Iskljuéivanje PerfectFry Sensor

» Odaberite zonu za kuhanje i dodirnite L=J—.
v Funkcija je deaktivirana.

17.6 Preporuke za kuhanje s PerfectFry
Sensor

U prilozenoj dokumentaciji mozete pronadi tablici s pre-
porukama za kuhanje s PerfectFry Sensor.

18 Zastita za djecu

PloCa za kuhanje ima zastitu za djecu. Tako dete sprije-
¢iti da djeca ukljuCe plo¢u za kuhanije.
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18.1 Ukljucivanje Zastita za djecu

Zahtjev: PloCa za kuhanje mora biti iskljuCena.
1. Dodirnite @.
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2. & drzite pritisnut 4 sekunde.
v Indikator 8 svijetli 10 sekundi.
v Ploc¢a za kuhanje je blokirana.

18.2 Iskljudivanje Zastita za djecu

1. Dodirnite @.
2. & drzite pritisnut 4 sekunde.
v Blokada je deaktivirana.

Zastita od brisanja hr

18.3 Automatska zastita za djecu

Mozete aktivirati zastitu za djecu Sak i automatski sa
svakim iskljuCivanjem plo¢e za kuhanje.

U poglavlju Osnovne postavke saznat ¢ete kako trebate
ukljugiti i iskljuciti funkciju — Stranica 15.

19 Zastita od brisanja

Omogucduje blokiranje upravljacke ploce u svrhu ¢isce-
nja kako se postavke ne bi slu¢ajno promijenile.
Blokada ne utjece na glavni prekidac.

19.1 Ukljucivanje Zastita od brisanja

» Pritisnite ®. Oglasi se zvuk upozorenja i ¥ svijetli.
v Upravljacka ploca je blokirana tijekom 35 sekundi. 5
sekundi prije iskljuCivanja javlja se zvuéni signal.

19.2 Iskljuéivanje Zastita od brisanja

Za iskljugivanje funkcije prije isteka vremena:

» Dodirnite &.
v Upravljacka ploCa je deblokirana.

20 Individualno sigurnosno iskljuc¢ivanje

Sigurnosna funkcija aktivira se ako se kuhaliSte koristi
dulje vrijeme i ne promijenite nijednu postavku. Zona za
kuhanje prikazuje F& i iskljucuje se.

Vrijeme od 1 do 10 sati ovisi o odabranom stupnju sna-
ge.
Da biste ukljudili zonu za kuhanje, pritisnite bilo koju tip-
ku.

21 Osnovne postavke

MoZete namjestiti osnovne postavke uredaja prema svo-
jim potrebama.

21.1 Pregled osnovnih postavki

Indikator Postavka Vrijednost
ct Zastita za djecu - Rucno.
{ Automatski.
c - Isklju¢eno.
cc Zvucni signali {1 — Signal potvrde i pogreske su isklju&eni.
{ — UkljuCen je samo signal pogreske.
£ — Uklju&en je samo signal potvrde.
3 — Svi zvuéni signali su ukljuceni .
c3 Indikator potroSnje energije & — Isklju¢eno.
Prikazuje ukupnu potroSnju energije izmedu | — Ukljuceno.
uklju€ivanja i iskljugivanja plo¢e za kuhanje u
kWh.
Toénost prikaza izmedu ostalog ovisi o kvali-
teti napona strujne mreze.
cH Odabir postavke ovisno o visini iznad razine -2 - Smanjenje.
mora: 2 3 - Osnovna postavka.
4-5 - Povedanje.
ch Automatsko isklju€ivanje zone za kuhanje. 00 - iskljucen. !

[nl
[

-39 - Zaposnik do automatskog iskljudivanja.

" Tvorni¢ka postavka
2 Funkcija nije dostupna u ovom modelu.
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hr Osnovne postavke
Indikator Postavka Vrijednost
ch Trajanje zvu€nog signala za kraj timera ! — 10 sekundi '
£ — 30 sekundi
3 -1 minuta
cl Ogranienje snage 7 - Isklju¢eno. Maksimalna snaga plo¢e za kuhanje .
Po potrebi omogucuje ogranic¢enje ukupne {- 1000 W najmanja snaga.
snage ploCe za kuhanje, ako je potrebno, i5-1500 W
zbog zahtjeva elektri¢ne instalacije. Raspolo- ...
zive postavke ovise o maksimalnoj snazi plo- 3 - 3000 W preporué¢eno za 13 A
¢e za kuhanje (vidi ozna¢nu plocicu). Kada je 3.5- 3500 W preporuéeno za 16 A.
funkcija aktivna i plo¢a za kuhanje je dosegla Y- 4000 W
namjestenu granicu snage, prikazuje se - i ne 4.5- 4500 W preporuceno za 20 A.
mozete odabrati visi stupanj snage.
2 - Maksimalna snaga plo¢e za kuhanje.
cil MoveMode 2 - Prethodno podeSeni stupanj snage za prednju zonu za
Omogucuje promjenu prethodno podesenih  kuhanje.
stupnjeva snage triju podrugja kuhanja fleksi- 5 - Prethodno podesSeni stupanj snage za srednju zonu za
bilne zone za kuhanje. kuhanje.
U tu svrhu odaberite jednu od dvije zone za .5 - Prethodno podesSeni stupanj snage za straznju zonu
kuhanje, namjestite Zeljeni stupanj snage u za kuhanje.
podrudju namjestanja i dodirnite il kako bis-
te potvrdili novi stupanj snage i odabrali slje-
decu zonu za kuhanje.
cic Ispit posuda {1 - Nije prikladno.
Pomocdu ove funkcije mozete provijeriti kvalite- - Nije optimalno.
tu posuda. c - Prikladno.
ci3 FlexInduction 7 - Kao dvije odvojene zone za kuhanje.’
Promjena nacina ukljucivanja Flex zone. ! - Kao jedna povezana zona za kuhanje.
c M Povezivanje bezi¢nog senzora za kuhanje s - Ispravno povezivanje.
ploGom za kuhanje.? ! - Neispravno povezivanje zbog pogreSke u prijenosu.
2 - Neispravno povezivanje zbog pogreske senzora za ku-
hanje.
c Namjestanje pogona na opto&ni zrak ili pogo- & - Konfiguriranje pogona na opto¢ni zrak. '
na na odlazni zrak. ! - Konfiguriranje pogona na odlazni zrak.
c 8 NamjeStanje automatskog pokretanja I - Isklju¢eno.
! - Uklju¢eno: Automatski pogon sa senzorskim
upravljanjem.’
2 - Ukljuceno: Ventilacija se pokrec¢e na stupnju snage
prema odgovarajudim stupnjevima snage zona za kuha-
nje.
cig NamjeStanje osjetljivosti senzora ventilacije. { - Najniza postavka osjetljivosti senzora.
2 - Srednja postavka osjetljivosti senzora.’
3 - NajviSa postavka osjetljivosti senzora.
cold Namijestanje nastavka ventilacije i - Isklju¢eno.
Kada va$a plo¢a za kuhanje radi u pogonu ! - Uklju¢eno: Automatska funkcija sa senzorski upravlja-
na odlazni zrak, ventilacija se ukljuduje za ot- nim nastavkom ventilacije.
prilike 6 minuta na stupnju snage. 2 - Uklju¢eno ™
Kada vaSa ploga za kuhanje radi u pogonu
na opto&ni zrak, ventilacija se ukljuCuje za ot-
prilike 30 minuta na stupnju snage.
Funkcija nastavka ventilacije automatski se
iskljuCuje nakon tog vremena.
cch Automatsko prepoznavanje posude za kuha- & - Ruéno odaberite Zeljenu zonu za kuhanje.
nje { - Zona za kuhanje prepoznaje veli¢inu i poloZaj posude
za kuhanje te odabire odgovarajuc¢u zonu za kuhanje ili
odgovarajuée zone za kuhanje.’
cl Povratak na tvorni¢ke postavke 7 - Individualne postavke .

! - TvorniCke postavke.

" Tvorni¢ka postavka
2 Funkcija nije dostupna u ovom modelu.
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21.2 Za pristup osnovnim postavkama

Zahtjev: PloCa za kuhanje mora biti iskljuena.

1. Dodirnite ® kako biste ukljuCili plo¢u za kuhanije.

2. U roku od sljedec¢ih 10 sekundi dodirnite & u trajanju
od 4 sekunde.

Informacije o proizvodu Indikator
Popis servisnih sluzbi (SS) o
Tvornicki broj Fd
Tvornicki broj 1 ae.
Tvornicki broj 2 05

v Prva &etiri indikatora navode informacije o proizvodu.
Dodirnite podrucje namjestanja kako biste pozvali po-
jedinacne indikatore.

Ispit posuda hr

Za pristup osnovnim postavkama dodirnite &.

c ! i 0 svijetle kao zadana postavka.

PritiS¢ite ® sve dok se ne pojavi zeljena postavka.

U podrucju namjestanja odaberite Zeljenu postavku.
Dodirnite & u trajanju od 4 sekunde.

Postavke su pohranjene.

N IR

21.3 Odustajanje od promjene osnovnih
postavki

» Dodirnite @.
v Sve se promjene odbacuju i ne¢e se spremiti.

22 Ispit posuda

Kvaliteta posuda jako utjeCe na brzinu i rezultat kuhanja.
Pomocu ove funkcije mozete provijeriti kvalitetu posuda.
Prije provjere uvjerite se da veli¢ina dna posude odgo-
vara veli¢ini koristene zone za kuhanje.

Pristupiti se moze putem osnovnih postavki.

— Stranica 15

22.1 Provedite Ispit posuda

Fleksibilna zona za kuhanje namjesStena je kao samo
jedna zona za kuhanje tako da provjerava samo jednu
posudu.

1. Stavite posudu na sobnoj temperaturi u koju ste pret-
hodno dodali oko 200 ml vode na sredinu zone za
kuhanje koja najbolje odgovara veli¢ini dna posude.

2. Pozovite osnovne postavke i odaberite ¢ i 2.

3. Dodirnite podrucje namjesStanja. U zonama za kuhanje
treperi indikator —.

v lIspit je u tijeku.

v Nakon 10 sekundi pojavljuje se rezultat na indikatori-
ma zone za kuhanje.

22.2 Provjera rezultata

U sljedecoj tablici mozete vidjeti Sto znadi rezultat kvali-
tete i brzine kuhanja.

Rezultat

,’_-,’ Posuda za kuhanje nije prikladna za zonu za kuha-
nje i stoga se ne zagrijava.

| Posuda za kuhanje se sporije zagrijava od oéekiva-

nog i kuhanje nije optimalno.

Posuda za kuhanje se dobro zagrijava i kuhanje se

odvija normalno.

Py

Za aktiviranje ove funkcije dodirnite podrucje namjesta-
nja.

23 Ogranicenje shage

Pomocu ove funkcije mozete namjestiti ukupnu snagu
plo¢e za kuhanje.

PloCa za kuhanje je tvorniCki namjestena. Maksimalnu
snagu ploce za kuhanje nadi ¢ete na oznacnoj plocCici.
Ovom funkcijom mozete prilagoditi konfiguraciju zahtje-
vima svake elektri¢ne instalacije.

Kako se ova namjestena vrijednost ne bi prekoracila,
plo¢a za kuhanje raspodijeljuje automatski i po potrebi
raspolozivu snagu na uklju¢ene zone za kuhanje.

Sve dok je aktivirana ova funkcija, snaga svake zone za
kuhanje moze privremeno pasti ispod nominalne vrijed-
nosti. Kako se ova namjestena vrijednost ne bi prekora-
Cila, plo&a za kuhanje raspodjeljuje automatski i po po-
trebi raspolozivu snagu na uklju¢ene zone za kuhanje .
Uredaj sam regulira i odabire najve¢i mogudi stupanj
snage.

U poglavlju Osnovne postavke saznat ¢ete kako trebate
postupiti = Stranica 15

24 Home Connect

Ovaj uredaj ima mogucénost mreznog povezivanja. Ure-
daj povezite s mobilnim uredajem kako biste preko apli-
kacije Home Connect mogli rukovati funkcijama, prilago-
davati postavke ili nadzirati trenutacno radno stanje.

Usluge Home Connect nisu dostupne u svim zemljama.
Dostupnost funkcije Home Connect ovisi o dostupnosti
usluga Home Connect u vasoj zemlji. Informacije o tome
naci ¢ete na: www.home-connect.com.
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hr Home Connect

Aplikacija Home Connect pritom vas vodi kroz gitavi

postupak prijave. Slijedite upute navedene u aplikaciji

Home Connect kako biste namjestili postavke.

Savjet: Pridrzavajte se i napomena u aplikaciji Ho-

me Connect.

Napomene

= Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u ovim uputa-
ma za uporabu i provjerite primjenjuju li se i kada ure-
dajem rukujete putem aplikacije Home Connect.
— "Sigurnost”, Stranica 2

= Rukovanje na uredaju uvijek ima prednost. Tada nije
moguce rukovanje putem aplikacije Home Connect.

= U umrezenom stanju pripravnosti uredaju je potrebno
maks. 2 W.

24.1 Namjestanje aplikacije Home Connect

Zahtjevi
= Uredaj je priklju¢en na elektricnu mrezu i ukljucen.

24.2 Pregled postavki Home Connect

= |mate mobilni krajnji uredaj s aktualnom verzijom iOS
ili Android operativnog sustava, npr. pametni telefon.

= Uredaj na mjestu postavljanja ima pristup kuc¢noj
WLAN mrezi (Wi-Fi).

= Mobilni krajnji uredaj i uredaj su unutar dometa WLAN
signala vase kuéne mreze.

1. Skenirajte sljedeci QR kod.

Putem QR koda moZete instalirati aplikaciju Ho-
me Connect i povezati uredaj.
2. Slijedite upute u aplikaciji Home Connect.

Postavke za Home Connect i mrezne postavke mozete prilagoditi u osnovnim postavkama svoje plo¢e za kuhanje.

Postavka Odabir ili indikator Dodatne informacije
HL Mrezna veza Prijavljuje plodu za kuhanje na ku¢nu WLAN mrezu (Wi-Fi)
& — nije povezano / prekid mrezne veze ili prekida mreznu vezu
{ — automatsko povezivanje
£ - ruéno povezivanje
3 - povezano
HCZ Povezivanje s aplikacijom H T 2 se prikazuje samo onda kada je plo&a za kuhanje
& - nije povezano povezana s ku¢énom mrezom.
{ — uspostavljanje veze
Hi{3 Povezivanje s WLAN mrezom Ako je WLAN mreza aktivirana, mozete upotrebljavati funk-
& — bezi¢ni modul iskljugen cije Home Connect.
{ — bezi¢ni modul ukljuc¢en i L 3 se prikazuje samo kada je plo&a za kuhanje ve¢ jed-
nom bila povezana s kuénom mrezom.
HLH Namjestanje putem aplikacije Ako je postavka H £ H isklju¢ena, onda se u aplikaciji Ho-
& — iskljuéeno me Connect prikazuju iskljudivo radna stanja plo¢e za ku-
{ — ukljuceno'’ hanje.
HLCS AZuriranje softvera H L 5 se prikazuje samo kada je azuriranje softvera dos-
{ — azuriranje je dostupno i spremno za tupno.
instalaciju
Z — pokretanje instalacije
HCG Upravljanje daljinskim pristupom servis- H L & se prikazuje samo kada se servisna sluzba pokuSa-
ne sluzbe va povezati s ploom za kuhanje. Nakon Sto dodijelite
& — nije dopusteno pristup, u svakom ga trenutku mozete i prekinuti.
{ — dopusteno
HL Prikaz jacine WLAN signala H [ 7 se prikazuje samo kada postoji veza s kuénom
& — nije povezano s kuénom WLAN WLAN mrezom (Wi-Fi).
mrezom (Wi-Fi)
{ — jaCina signala 1 (losa)
c — jadina signala 2 (srednja)
3 - jacCina signala 3 (dobra)
HC A Povezivanje s Home Connect posluzite- H L & se prikazuje samo kada postoji veza s kuénom
liem WLAN mrezom (Wi-Fi).
& — nije povezano
{ — povezano

" Tvorni¢ka postavka
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24.3 Deaktiviranje mrezne veze

» Pristupite osnovnim postavkama, H £ 3 i zatim odabe-
rite vrijednost .
v Povezivanje s WLAN (N) mrezom se deaktivira.

Napomena: Odaberite vrijednost ! kako biste ponovno
aktivirali mreZnu vezu.

24.4 Promjena postavki putem aplikacije
Home Connect

Uz pomo¢ aplikacije Home Connect mozete promijeniti
postavke zona za kuhanje i poslati ih ploCi za kuhanje.

Zahtjevi

= Plo¢a za kuhanje je povezana s kuénom mrezom i
aplikacijom Home Connect.

= Da biste mogli namjestiti ploCu za kuhanje putem apli-
kacije Home Connect, u osnovnim postavkama mora
biti uklju¢ena HCH. U isporu¢enom je stanju uklju¢ena
4. Ako je prijenos postavki deaktiviran, onda se u
aplikaciji Home Connect prikazuju isklju¢ivo radna
stanja ploCe za kuhanje.

1. Namjestite postavku u aplikaciji Home Connect i po-
Saljite je ploCi za kuhanje.
Slijedite upute u aplikaciji Home Connect.
Postavke, koje iz aplikacije Home Connect posaljete
ploCi za kuhanje, morate potvrditi na ploCi za kuhanje.

v Cim se postavke kuhanja prenesu na neku zonu za
kuhanje, ovisno o postavci, poCinje treperiti odgova-
rajuci indikator.

2. Za potvrdu postavke na indikatoru kuhali§ta dodirnite
zelienu zonu za kuhanje.

3. Za odbacivanje postavke dodirnite neko drugo dodir-
no polje na plo¢i za kuhanje.

24.5 Azuriranje softvera

Pomocdu funkcije Azuriranje softvera pokrece se azurira-
nje softvera vaseg uredaja, npr. za optimizaciju, otklanja-
nje pogreSaka, azuriranja vazna za sigurnost i za dodat-
ne funkcije i usluge.

Pod uvjetom da ste registrirani korisnik aplikacije Ho-
me Connect, da ste je instalirali na svom mobilnom kraj-
njem uredaju te da ste povezani s posluziteliem Ho-

me Connect.

Cim azuriranje softvera bude na raspolaganju, aplikacija
Home Connect obavijestit ¢e vas o tome, pa ga preko
aplikacije mozete pokrenuti. Nakon uspjesSnog preuzima-
nja mozete pokrenuti instalaciju putem aplikacije Ho-

Cidéenje i odrzavanje hr

me Connect kada ste na ku¢noj WLAN mrezi (WiFi). Na-
kon uspjesne instalacije bit ¢ete obavijeSteni preko apli-
kacije Home Connect.

Napomene

= Azuriranje softvera sastoji se od dva koraka.
- U prvom koraku izvodi se preuzimanije.
— U drugom koraku izvodi se instalacija na uredaj.

= Tijekom preuzimanja i dalje mozete upotrebljavati ure-
daj. Ovisno o osobnim postavkama u aplikaciji, azuri-
ranje softvera moze se i automatski preuzeti.

» |nstalacija traje nekoliko minuta. Tijekom instalacije ne
mozete Koristiti uredaj.

» U sluaju azuriranja vaznog za sigurnost preporucuje
se izvrSiti postupak instalacije u Sto kracem roku.

24.6 Dijagnoza na daljinu

Servisna sluZzba moze pristupiti vasem uredaju putem di-
jagnoze na daljinu ako se s odgovarajuc¢im zahtjevom
obracate servisnoj sluzbi, ako je vas uredaj povezan s
Home Connect posluziteljem i ako je dijagnoza na dalji-
nu dostupna u zemlji u kojoj upotrebljavate uredaj.

Savjet: ViSe informacija i napomene za dostupnost di-
jagnoze na daljinu u svojoj zemlji mozete pronadi pod
Usluge/podrska na lokalnoj internetskoj stranici:
www.horme-connect.com.

24.7 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom spojenom na

internet, uredaj prenosi sljedec¢e kategorije podataka na

posluzitelj Home Connect (prva registracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji se od kljuce-
va uredaja kao i MAC adrese ugradenog Wi-Fi komu-
nikacijskog modula).

= Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacijskog modula
(za informacijsko-tehni¢ku zastitu veze).

= Aktualnu verziju softvera i hardvera vaseg kucanskog
uredaja.

= Status eventualnog prethodnog povratka na tvornicke
postavke.

Ova prva registracija priprema je za koristenje funkcija
Home Connect i potrebna je tek u trenutku kada se prvi
put pozelite koristiti funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite racuna da se funkcije Home Con-
nect mogu upotrebljavati samo u kombinaciji s aplikaci-
jom Home Connect. Informacije o zastiti podataka moze-
te pozvati u aplikaciji Home Connect.

25 Ciscenje i odrzavanje

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo
ga Cistite i odrzavajte.

25.1 Sredstva za ¢iS¢enje

Prikladna sredstva za CiSéenje i strugad za staklo moze-
te nabaviti od servisne sluzbe, u internetskoj trgovini ili u
trgovini.

POZOR

Neprikladna sredstva za &iS¢enje mogu oStetiti povrSine

uredaja.

» Nikada ne upotrebljavajte neprikladna sredstva za Cis-
éenje.

» Nemoijte upotrebljavati sredstva za ¢iSéenje dok je
plo¢a za kuhanje jo$ vru¢a. To moze prouzrocCiti mrlje
na povrsini.

Neprikladna sredstva za ¢iSéenje
= Nerazrijedeno sredstvo za pranje posuda
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= Sredstvo za CiSéenje perilice posuda

= Abrazivna sredstva

= Agresivna sredstva za &is¢enje kao §to su sprej za
¢idéenje pecdnice ili sredstvo za uklanjanje mrlja

= Spuzvice za ribanje

= Visokotlacni ili parni Cistadi

25.2 Ciséenje ploée za kuhanje

Plo¢u za kuhanje odcistite nakon svake uporabe kako os-
taci od hrane ne bi zagorijeli.

Zahtjev: PloCa za kuhanje mora biti hladna. Samo u slu-
Caju mrlja od Secera, rizinog Skroba, plastike ili aluminij-
ske folije nemojte ostaviti ploCu za kuhanje da se ohladi.
1. Tvrdokornu prljavstinu uklonite strugalom za staklo.
2. PloCu za kuhanje odistite sredstvom za ¢iSéenje stak-
lokeramike.
Pridrzavajte se napomena za Cis¢enje na ambalazi
sredstva za CiS¢enje.
Savjeti
= Specijalnom spuzvom za staklokeramiku mozete
postiéi dobre rezultate ¢iséenja.
= Ako dno posuda za kuhanje odrzavate gistim, povr-
Sina plo¢e za kuhanje ostat ¢e u dobrom stanju.

25.3 Ciséenje profila
Profile ocistite ako se na njima nalazi prljavstina ili mrlje
nakon uporabe.

Napomena: Nemojte rabiti strugalo za staklo.

1. Ogdistite toplom sapunicom i mekom krpom.
Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.
2. ObriSite mekom krpom.

25.4 Filtar za masnocu

Filtar za masnodu filtrira masnodu iz kuhinjske pare. Fil-
tar se sastoji od spremnika i dvaju filtara za masnocu
koji se mogu izvaditi. USestalost iS¢enja ovisi o koligini
i vrsti koristene masnoce tijekom kuhanja. Kako bi se
osigurala optimalna funkcija, filtar za masnocu distite u
slu€aju vidljivih naslaga masnoca ili najmanje jednom
mjesecno.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Naslage masnoca na filtrima za masnocu bi se mogle

zapaliti.

» Uredaj nikada ne koristite bez filtra za masnocu.

» Redovito Cistite filtre za masnodu.

» Nikada ne radite s otvorenim plamenom (npr. flambi-
ranje) u blizini uredaja.

POZOR

Filtri za masnocu koji padnu mogu ostetiti ploCu za ku-
hanje koja se nalazi ispod njih.

» Jednom rukom uhvatite ispod filtra za masnocu.
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1. Izvadite filtar za masnodu.
» Moze docdi do sakupljanja masnode dolje u sprem-
niku. Filtar za masnocu ne naginjite kako biste spri-

jecili kapanje masnode.

2. |zvadite dijelove filtra za masnocu.

3. Filtar za masnodu operite u perilici posuda ili ru¢no.
— "Rucno ciscenje filtra za masnocu”, Stranica 20
— "Pranje filtra za masnocu u perilici posuda’”,
Stranica 21

4. Po potrebi izvadite filtre za mirise ili akusticke filtre i
ocCistite uredaj iznutra.

5. Ako predmeti dospiju u uredaj, izvadite ih i provjerite
da nije blokiran dovod do preljevnog spremnika.

6. Unutrasnjost uredaja obriSite sapunicom i krpom za
pranje posuda.

7. Nakon &iS¢enje umetnite osuSeni filtar za masnodu.

Rucéno ¢iséenje filtra za masnocéu

1. Izvadite dijelove filtra za masnodu.
2. Filtar za masnodu omekSajte u vrucoj sapunici.
» Filtar za masnocu odistite Cetkom. Ne koristite
agresivna, kisela ili luznata sredstva za &iSc¢enje.
» Kod tvrdokorne prljavstine koristite specijalno sred-
stvo za otapanje masnoca. Sredstvo za otapanje



masnoc¢a mozete kupiti kod servisne sluzbe, u in-
ternetskoj trgovini ili specijaliziranoj trgovini.

3. Dobro isperite filtar za masnodu.

4. Ostavite filtar za masnocu da se osusi.

5. Umetnite dijelove filtra za masnodu.

6. Nakon susenja umetnite filtar za masnocu u ureda,.

Pranje filtra za masnocu u perilici posuda

1. Izvadite filtar za masnocu.

2. Izvadite dijelove filtra za masnodu.

3. Dijelove filtra za masnocu stavite u perilicu posuda i
nemojte ih zaglaviti.

Jako zaprljane filtre za masnocu ne perite s posu-
dem. Ne Kkoristite agresivna, kisela ili luznata sredstva
za Ciséenje.

4. Pokrenite perilicu posuda. Prilikom namjestanja tem-
perature odaberite maksimalno°70°°C.

5. Ostavite filtar za masnoc¢u da se osusi.

6. Nakon susenja umetnite filtar za masnocu u ureda,.

25.5 Filtar za mirise ili akusticki filtar

Filtre za mirise ili akustiCke filtre mozete kupiti u specija-
liziranim trgovinama, kod servisne sluzbe ili u internet-
skoj trgovini.
Napomene
= Zamijenite filtre za neugodne mirise ako se na ureda-
ju prikaze upozorenje.
— "Reseliranje indikatora zasicenja", Stranica 21
= Zamijenite akusti¢ke filtre ako su zaprljani.

Zahtjev: Upotrebljavajte samo originalne filtre kako bi se

osigurala optimalna funkcija.

1. Izvadite filtar za masnodu.

2. Izvadite 4 filtra za mirise ili akustiCka filtra i propisno
ih zbrinite.

Cidéenje i odrzavanje hr

3. Umetnite dva nova filtra za mirise ili akusti¢ka filtra s
lijeve i desne strane u uredaj i gurnite prema naprijed.

4. Umetnite druge filtre za mirise ili akusticke filtre s lije-
ve i desne strane u uredaj.

5. Umetnite filtar za masnocu u ureda;.

Resetiranje indikatora zasi¢enja
Nakon iskljuCivanja uredaja svijetli .

» Zamijenite filtre za mirise.
— "Filtar za mirise ili akusticki filtar", Stranica 21

v F prestaje svijetliti. Indikator filtara za mirise je reseti-
ran.

25.6 Ciséenje preljevnog spremnika

Preljevni spremnik sakuplja tekucine ili predmete koji
dospiju u uredaj s gornje strane.

Zahtjev: Uredaj je hladan i indikator preostale topline je
iskljucen.
1. Drzite preljevni spremnik jednom rukom i odvrnite ga
drugom rukom.
» Preljevni spremnik ne naginjite kako biste sprijedili
istiecanje tekudine.

o
-

2. Ispraznite i isperite preljevni spremnik.
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3. Po potrebi odvrnite vijak i operite preljevni spremnik 5. Uvjerite se da dovod do preljevnog spremnika nije
bez vijka u perilici posuda. blokiran.

4. Nakon ¢&iséenja ponovno pri¢vrstite preljevni sprem- Izvadite predmete koji dospiju u uredaj nakon §to se
nik. uredaj ohladi. U tu svrhu izvadite filtar za masnocu.

26 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetnji prije nego
Sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete izbjedi nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Nestru¢ni popravci su opasni.
» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno strué¢no osoblje.
» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu.
— "Servisna sluzba", Stranica 24

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ili prikljucni vod ovog uredaja oStecen, valja ga zamijeniti posebnim mreznim prikljuc-
nim vodom ili priklju¢nim vodom uredaja koji mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja ostec¢en, moze ga zamijeniti iskljuivo obudeno stru¢no osoblje.

v

26.1 Upozorenja ponovno prikaze, obavijestite servisnu sluzbu i nave-
dite toCan kéd smetnje.

= Ako se pojavi pogreska, uredaj se ne prebacuje u na-
¢in ustede energije.

= Radi zastite elektronickih dijelova uredaja od pregrija-
vanja ili strujnih udara plo¢a za kuhanje moze privre-
meno smanijiti stupanj snage.

Napomene

= Ako se na indikatorima pojavi &, pritisnite i drzite pri-
tisnutu tipku odgovarajuce zone za kuhanje i oCitajte
kdd smetnje.

= Ako k6d smetnje nije naveden u tablici, iskljuCite plo-
¢u za kuhanje iz elektricne mreze, pricekajte 30 se-

kundi i onda je ponovno prikljuCite. Ako se indikator 26.2 Napomene na kontrolnoj ploéi

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Indikator ne svijetli. Dovod struje je prekinut.
» Pomocu drugih elektriénih uredaja provijerite je li doslo do nestanka struje.

Uredaj nije priklju¢en prema spojnoj shemi.

» Prikljucite uredaj prema spojnoj shemi.

Smetnja u elektronici

» Ako ne mozete ukloniti smetnju, obavijestite tehnicku servisnu sluzbu.

Ventilacija ne radi Uredaj nije prikljuCen prema spojnoj shemi.
» Prikljucite uredaj prema spojnoj shemi.
Indikatori trepere. Upravljacka ploca je vlazna ili se na njoj nalazi predmet.
» Osusite upravljacku plocu ili maknite predmet.
F Filtar za mirise je zasicen ili indikator zasi¢enja svijetli iako ste zamijenili filtar.

» Zamijenite filtar i resetirajte indikator zasicenja filtra. Ostale informacije naci ¢e-
te u poglaviju .
— "Ciscenje i odrZavanje", Stranica 19
F2, FM, ETDIS, E B2 E B20R Elektronika je pregrijana i iskljuCila je jednu ili sve zone za kuhanje.
» Priekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Zatim dodirnite bilo koju tipku
na upravljackoj plodi.
F5 + stupanj snage i zvuéni signal Vruc¢a posuda za kuhanje nalazi se u podrucju upravljacke plo¢e. Zbog toga se
elektronika moze pregrijati.
» Maknite posudu za kuhanje. Indikator pogreSke ¢e se ugasiti nakon kraceg
vremena. Mozete nastaviti s kuhanjem.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

F5 i zvuéni signal

Vruc¢a posuda za kuhanje nalazi se u podrucju upravljacke ploce. Radi zastite

elektronike zona za kuhanje se iskljudila.

» Maknite posudu za kuhanje. Pri¢ekajte nekoliko sekundi. Dodirnite bilo koju po-
vrSinu za upravljanje. Kada se ugasi indikator pogreske, mozete nastaviti kuha-
ti.

FIFR Zona za kuhanje je pregrijana i iskljuCila se radi zastite radne povrSine.

» PriCekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi i zatim ukljucite zonu za kuha-
nje.

Fo Prihvacanje postavki se ne aktivira.

» Dodirnite bilo koju tipku kako biste ponistili indikator pogreske. Kuhajte na
uobigajen nacin, bez upotrebe funkcije Prihvacanje postavki. Kontaktirajte ser-
visnu sluzbu.

Fa Zona za kuhanje je radila duze vrijeme i bez prekida.

» Individualno sigurnosno isklju€ivanje je uklju¢eno. Za namjestanje zone za ku-
hanje dodirnite neku tipku i iskljuCite indikator.

£ S000/ESDID

Radni napon je pogresan i izvan normalnog podrudgja rada.
» Kontaktirajte distributera elektri¢ne energije.

LHO0/ESD PloCa za kuhanje nije ispravno priklju¢ena.
» Iskljucite ploGu za kuhanje iz elektricne mreze. Prikljugite ploCu za kuhanje pre-
ma spojnoj shemi.
dE Aktiviran je demonstracijski nacin rada.

» Iskljucite plocu za kuhanje iz elektricne mreze. Pricekajte 30 sekundi i prikljuci-
te ploCu za kuhanje. U roku od sljedec¢e 3 minute dodirnite bilo koji senzor. De-
monstracijski nadin rada je deaktiviran.

Zastita za djecu je aktiviran.
» Deaktiviranje funkcije Zastita za djecu

Home Connect ne radi ispravno.

Mogudi su razliciti uzroci.
» |dite na www.home-connect.com.

26.3 Normalni zvukovi vaseg uredaja

Ponekad indukcijski uredaj moze uzrokovati zvukove ili
vibracije poput zujanja, piskanja, pucketanja, buke venti-

latora ili ritmi&kih zvukova.

27 Zbrinjavanje

27.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Ekolo8ki prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-
novo iskoristiti vrijedne sirovine.

1. lzvucite mrezni utikad iz mreznog prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja mozete
dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspitajte

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektricnim i elektronskim ure-
dajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

=y

u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

28 lzjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjavljuje da je uredaj s funkcijom Home Connect sukladan s temeljnim zahtjevi-
ma i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Detaljinu RED izjavu o sukladnosti mozete pronadi na internetu pod www.bosch-home.com na stranici proizvoda va-
Seg uredaja u dodatnim dokumentima.

C€
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Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 50 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK F
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

29 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkcionira-
nje uredaja u skladu s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom mozete dobiti od naSe
korisni¢ke sluzbe tijekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na trziSte na Europskom
gospodarskom podrucju.

Napomena: Angaziranje servisne sluzbe besplatno je u
okviru uvjeta jamstva proizvodada.

Detaljne informacije o trajanju jamstva i uvjetima jamstva
mozete pronadi putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jamstva, kod naSe
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi, potreban vam je pro-
izvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu nadi ¢ete putem QR
koda na prilozenom dokumentu o kontaktima servisa i
uvjetima jamstva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU) 65/2014, (EU)
66/2014 i (EU) 2023/826 mozete pronaci online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvoda i stranici
servisa vaSeg uredaja u uputama za uporabu i dodatnim
dokumentima.

29.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) mozete pro-
naci na tipskoj plodici uredaja.

Oznacnu plocicu nadi Cete:

®» na informacijama o uredaju.

= gsprijeda na donjoj strani ploCe za kuhanje.
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Proizvodni broj (E-br.) mozete nadi takoder na stakloke-
ramici. Popis servisnih sluzbi (Kl) i tvorniCki broj (FD)
mozete vidjeti i u osnovnim postavkama — Stranica 15 .

>

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljeziti.
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